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vajinivant
S.instr - A (vajinivati)
vajebhir vajinivant

pavaka nah sarasvati vajeb'ir vajinivati

sdrasvati vaje-b"ir vajinivati
Saraswati.NOM.SG spoil-INSTR.PL wealthy.F.NOM.SG

“wealthy in spoil Saraswati”

Translation Rig Veda, tr. by Ralph T.H. Griffith, [1896], at sacred-
texts.com; as perJamison | (2014:92): “... Sarasvati, providing prize
mares along with prizes.”
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